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LETTRE DATEE DU 25 JANVIER 1971, ADRESSEE AU PRESIDENT DU CONSEIL -
DE SECURITE PAR LE SECRETAIRE GENERAL

J'ai 1'honneur de vous communiquer ci-joint le texte de la Déclaration sur
le renforccuent de la séeuritd internationale adoptée par L'Assemblée géndrale le
16 ddcembre 1970, & sa 1932%me sdance plénidre, en tant que résolution 2734 (XXV).

Dans cette Dclarxation, l'Assemblde géndérale

"

9. Recommande que le Conseil de sécurité prenne dee mesures pour
faciliter la aonclusion des accords envisagds & L'Article 43 de la Charte,
en vue de développer pleinement sa capacité & agir pour imposer le respect
de ses décisionsg, comme il est prévu au Chapitre VII de la Charte;

10. Recommande que le Consell de sécurité envisage, conforméuent &
1'Article 29 de la Charte, chaque fois que cela sera approprié et ndcessaire,
1l'opportunité de crder des organes subsidiaires, sur une base ad hoc, et
aveo la payticipation Qes parties intéressées, lorsque les ciyconstances le
Justifient, pour aider le Conseil & s'aoquitter des fonctions qui lui
incombent aux terwes de la Charte;

13. Demande au Conseil de sécurité, notamment aux membres permenents,
d'intensifier les efforts en vue de s'acquitter, conformdmwent & la Charte, de
sa responsabllité principale en ce qui concerne le meintien de la paix et de
la sbeurlté internationales;

26, ge tdélicite de la ddeision du Conseil de séeuritdé de tenir des
véunions périodiques conformément au paragraphe 2 de 1'Article 28 de 1la
Charte et exprime l'espolr que ces réuniong contribueront de fagor importante
A renforcer la séeuritd internationale, ..."
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En outre, au paragraphe 6 de la Déclarstion, L'Assemblde générale

"Dewmande instamment aux Etuts Membres d'avoir largement recours, en -
8'efforqant d'audiiorer leur mise en oeuvre, aux moyens et méthodes prévus
dens la Charte pour le rdglement par des woyens exclusivement pacifiques de
tout différend ou de toubte situation dont la prolongation est susceptible
de menacer le maintien de la paix et de la sdcuritd internationales,
notemment la négociation, 1'enquéte, la wédiation, la conciliation,
l'arbitrage, le rdglement judiciaire, le recours aux organlsmes ou accords
régionaux, aux bons offices, notamuert ceux du Seexétaire géndral, ou &
d'autres woyens pacifiques de leur choix, étant entendu qu'en examinent
tout différend ou toute situation, le Conseil dc séeuritd doit dgalement
prendre en considération le fait que les aiffdrends juridiques doivent,
en rdgle générale, Stre portée par les parties devant la Cour internationale
de Justice conformdment eux dispositions du Statut de la Cour.”

e <« . Le Beorétaire général,
' (Signd) U THANT
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